Szemle 265

BRUNHILDE WEHINGER — GUNTHER LOTTES (SZERK.)
FRIEDRICH DER GROSSE ALS LESER

(Akademie Verlag, Berlin, 2012. 231 o.)

A kozelmultban 0sszegzd, a legfrissebb kutatasi eredményeket tartalmazé tanulmanykotet je-
lent meg II. (Nagy) Frigyes (1712—1786) porosz kiraly (1740-1786) irodalmi miveltségérél, mi-
veltségének forrasairdl, szEépiroi, torténetirdi tevékenységérol, torténetfelfogasarol, irodalmi latas-
modjardl Brunhilde Wehinger és Giinther Lottes dsszeallitasaban.

Eldljaroban: mi is indokolja egy miivelddéstorténeti, irodalomtorténeti kotet ismertetését egy
hadtorténeti folyoiratban? Részben az a tény, hogy a XVIII. szdzadi Eurdpa egyik legnagyobb
formatumu uralkodo6jarél van szo, aki egyben koranak egyik legnagyobb hadvezére, legképzettebb
katonaja és legsikeresebb stratégaja volt. Irodalmi, torténelmi targytt miiveken kiviil allamelméleti
¢és hadtudomanyi miivek sorat irta, melyek elméleti szinten és gyakorlati kézikonyvként hasznalva
kortarsaira és kovetdire, eurdpai gondolkodokra, allamférfiakra, uralkodokra és nem utolsé sorban
hadvezérekre meghatarozo hatast gyakoroltak.* Emellett figyelemre mélto az is — s talan ez a most
megjelent tanulmanykotet egyik legnagyobb tanulsaga —, hogy a Frigyes altal kezdeményezett,
vezetett haboruk szakaszoljak, periodizaljak a porosz uralkodé ir6i munkassagat, filozofiai gondol-
kodasmodjanak, vilaglatasanak alakulasat és ennek vetiileteként hadtudomanyi, allamelméleti és
torténeti miiveinek beallitottsagat.

A szerkeszt6k maguk is a XVIII. szdzadi eurdpai irodalom- és miivelodéstdrténet neves szak-
embereli, elismert Nagy Frigyes-kutatok. Brunhilde Wehinger irodalomtdrténész, a potsdami egye-
tem Altalanos ¢s Osszehasonlito Irodalomtudoméanyi Tanszékének professzora, a romanisztika,
germanisztika kivalo kutatdja, aki Nagy Frigyes tevékenységérél mar szamos konyvet, tanulmanyt
publikalt. Giinther Lottes napjaink egyik legismertebb német miivelddéstorténésze, jelenleg a pots-
dami egyetem Ujkori Miivel6déstorténeti Tanszékének vezetdje, szamos eurdpai ujkori miivels-
déstorténeti program koordinatora. A szerzOparosnak nem ez az elsé kozos Nagy Frigyes-kotete,
2007-ben allitottak dssze miiveinek francia—német kiadasat 12 kotetben.

A kotet bevezetdjét (Einleitung, 9-23. o.) Brunhilde Wehinger irta. Ebben mindjart kifejti:
valtoz6 sikert hadjaratait (a hétéves haboruban, 1756-1763) kovetden Frigyes hatalmanak meg-
erdsitéseképpen azonnal hozzalatott egy 01j, monumentalis reprezentacid kialakitasahoz, melynek
kulcsa, leglatvanyosabb megnyilvanulasa a potsdami Sanssouci-parkban 1évd, politikai hatalmat
az eurdpai hatalmi szintéren reprezentalo, tildimenzionalt j palota egytittes (Neue Palais), amely
szandéka szerint egy Ujfajta szellemiség, uralkod6i magatartasforma szimbolikus tere volt egyben
(10. 0.). Az épiilet centrumaban Frigyes konyvtara helyezkedett el, ahol a kdnyvespolcok rendjét
egy tartoszerkezeten a hadizsakmanyként odakeriilt Apolld, Homérosz, Szokratész és az Ismeretlen
Filozofus marvany mellszobra torte meg (17. 0.). A téka Frigyes szandéka szerint az 01j uralkodoi
korszak mentalitasat reprezentalta: a konyvbarat, s ennek kdszonhetden kiemelkedd miveltséggel
rendelkezé allamférfi, abszolut monarcha életterének legfontosabb szinterét (11. o.). Igy valik a
konyvtar a hatalom centrumava, a miiveltség pedig a hatalom legfobb forrasava. Nagy Frigyes
olvasmanyélményeinek hatasa pedig — ahogyan ez Voltaire-rel folytatott levelezésébdl is kidertil —
alapos feltar6 munkaval kimutathatok politikai gondolkoddsmodjaban ¢és irasaiban, melynek ar-
nyalt bemutatasara vallalkoznak jelen kotet szerzoi. Ugyanakkor mindez nem elézmények nélkiili:
Frigyesnek az emlitetten kiviil tobb masik konyvtara is volt, mind reprezentativ, melyeket azonban
nemcsak olvasoként, hanem szerzéként is hasznalt mar kora ifjusagatol kezdve.

4 Legutobb a legkiemelkeddbb XVIII. szazadi magyar katonatiszt-hadvezér, grof Hadik Andras (1710—
1790) muveltségének vizsgalatakor utaltam Nagy Frigyes hatasara. Kincses Katalin Maria: Hadik Andras mii-
veltsége. Hadtorténelmi Kozlemények, 124. (2011) 4. sz. 1077. o.

5 Friedrich der GroBie — Werke in 12 Banden. Hg. von Anne Baillot, Giinther Lottes, Brunhilde Wehinger:
Akademie Verlag, Berlin, 2007.
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Giinther Lottes a kultir- és miivelddéstorténet nagy korszakvaltasainak folyamatat kutat-
ja. A kotetben szerepld hangzatos cimil tanulmanyaban (Fiirst und Text. Die Leserevolution der
Aufkldrung als Herausforderung der friedrizianischen Selbststilisierung, 25-41. 0.) a XVIIL. sza-
zadi francia kultira dominancidjanak szemszogébol vizsgalja Frigyes tevékenységét. Az olvasoko-
z0nség nagy szamu, mondhatni tdomeges méretli megjelenésének folyamata (az olvasas forradalma,
Leserevolution) szerinte a reformacio elterjedésével egyidejiileg indult, egészen a XVIIL. szazadig
zajlott, s e folyamat egyik utolso jellegzetes és fontos figurajaként szemléli a porosz uralkodot.
Frigyes tudatosan sajat, egyedi uralkoddi stilust alakitott ki maganak (Selbstilisierung) intellektu-
alis értelemben, ami nem véletlenszeri és 6ncélt tevékenység volt — elsésorban francia miiveltség
galta. Megalkotta a filozofus kiraly (roi-philosophe) modelljét, amely egy Osszetett figura volt.
Intellektusaval igyekezett igazolni, legitimizalni hodito torekvéseit.

Michael Knobloch potsdami kutaté a torténetird Nagy Frigyes munkassagat vizsgalja tanulma-
nyaban (,, Handlanger der Geschichtsschreibung” Friedrich Il. als Rezipient historischer Werke
zur brandenburgischen Geschichte, 43-70. o.). Feltarja Frigyes Brandenburgi uralkodohazrol irt
monografidjanak (Mémoires pour servir [’histoire de Brandenbourg, 1751) forrasait, azokat az el-
sOsorban XVI-XVII. szazadi torténeti mitveket és kronikakat, melyek alapjan sajat torténeti miivét
Osszeallitotta. Ezt kovetSen pontrol pontra rekonstrualja a mii megirasanak folyamatat. Ebben ki-
mutatja, hogy Frigyes kiilon konyvtarosokat fogadott fel, akikkel dsszegytijtette mindazon kréni-
kakat, el6zményként felhasznalhatd miiveket, melybdl sajatjat megirhatta, kiemelve azt a négy-ot
szerzot, akikre a leginkabb tamaszkodott. A forrasmunkak azonositasa utan tanulmanyanak fiigge-
1ékében felsorolja mindazon miveket (23 db), melyeket Nagy Frigyes felhasznalt.

Jorg Ubert, jelenleg az Université de Bretagne Sud munkatarsa, Poroszorszag XVII-XIX. sza-
zadi koztorténete és a francia—porosz intézménykozi és kulturalis kapcsolatok kutatdja. A tanul-
manykdtetben kozzétett irasa nem 0j keletli kérdést targyal: Frigyes olvasmanyélményeit a hét-
éves haboru idején (Friedrichs Lektiiren wihrend des Siebenhdhrigen Krieges, 73—98. 0.). Nagy
Frigyesnek volt egy utikdnyvtara, melynek 1étezése mar eddig is tudott volt maganlevelezésébdl
¢és naplofeljegyzéseibol. Jorg Ubert most — elsdként a kutatok kozt — az utikonyvtar teljes rekonst-
rukcidjara vallalkozott, ezen forrasok szisztematikus szambavétele alapjan. Megéllapitja, hogy a
konyvtar 84 miivet tartalmazott, s ezek koziil 71-et beazonositott, vagyis pontosan megfejtette a fel-
jegyzések, levélrészletek alapjan, hogy melyek ezek, valamint, hogy az uralkodo a hadjaratok alatt
pontosan mit és mikor olvasott. Feltarja, mely kiaddsokrol van szo, s azt is megtudjuk, hogy Frigyes
ezeket milyen kommentarokkal, megjegyzésekkel latta el, esetleg mi volt a véleménye roluk, mit
tanult beldliik, s milyen hatast tettek ra. Megallapitja, hogy a 84 miib6l — melyek kozott csak kettd
német nyelvi, a tobbi francia — 19 kortérs filozofiai mii volt (féleg dkori filozéfusok XVIII. szazadi
kommentarokkal és Voltaire), 26 pedig dramai mii (a legnagyobb szamban Racine munkai). Sajnos
az elemz¢és itt megall, de mivel a tanulmany végén egy 0sszefoglalo tablazat talalhato az utikonyv-
tar koteteirdl, megallapithato, hogy Nagy Frigyes konyvtara 6t konyvet tartalmazott a hadtudomany
témakorébol, egy-két kortars gondolkodd miivét (pl. John Locke, David Hume), az dsszes tobbi
kotet pedig szépirodalmi volt. Vagyis a konyvtar elsésorban valamiféle miivelddést, feltoltodést
szolgalhatott a hadjaratok soran, a harctéri eseményekkel parhuzamosan a porosz kiraly szépirodal-
mat és filozofiai munkakat olvasott folyamatosan.

Nagy Frigyes ugyanakkor a hétéves habort alatt anyagot is gy(ijtott egy francia nyelvi torténe-
ti-hadtudomanyi munkahoz, melynek a Histoire de la Guerre de Sept Ans cimet adta. A kéziratban
maradt miire eddig a kutatas nem forditott kell6 figyelmet, Frigyes nyomtatasban napvilagot latott
miivei inkabb érdekelték a kutatokat — kiilondsen az ugyanebben a témaban kiadott Geschichte
des Siebenjihrigen Krieges (A hétéves haboru torténete), ami ugyanazt a megnevezést kapta, de
németiil késziilt—, pedig mar 1888-ban Kasselban publikalta azt Theodor Vilmar. Mindezt Sven
Externbrink térténészprofesszor tanulmanyabol (Der Feldherr als Historiker Friedrich der Grofie
und die Histoire de la Guerre de Sept Ans, 99—120. o.) tudhatjuk meg, aki a heidelbergi Karl
Ruprecht Egyetem tanara, s akinek f6 kutatasi teriilete éppen e haboru torténete. Externbrink pro-
fesszort az izgatta a leginkabb, hogy mi vitte r4 Nagy Frigyest arra, hogy a haborurol két nyelven
két kiilonbozo, azonos cimli miivet irjon, de eltérd tartalommal. Megallapitja: a német munkatol
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eltéréen a franciaban hangsulyosak a filozofiai, torténetfilozofiai elemek. Ugyanakkor mindkét mi
Frigyes hodito torekvéseinek legitimizalasat célozta. Az eltérd tartalom oka az eltéré olvasoko-
zonség. A német nyelvii munka a kortars német politikusoknak, katonaknak s a németajkt koz-
véleménynek szolt, elsdsorban az eseményeket mondja el, stratégiarol, taktikarol szol. A francia
ugyanakkor a miivelt — francidul ért6 — uralkodoknak, eurdpai értelmiségieknek, filozéfusoknak,
mivészeknek. A professzor egyetlen, de donté eseményt ragad ki a francia miibdl, illetve a habora
menetébdl, Frigyes elsd vesztett csatajat, a 13 000 porosz és 9 000 osztrak katona halalat hozo
kolini csatat. Megallapitja, hogy Nagy Frigyes e témaban a hatalmas emberaldozatrol és a vereség
tényérol, vagyis a gyakorlati tényekrol, kérdésekrdl feltiinden tereli az olvaso figyelmét — amennyi-
ben egyszertien a kérdést elintézi azzal, hogy egyrészt a poroszok kényszerhelyzetben voltak (104.
0.), valamint 6 maga cselekvésképtelen, beteg volt (119. 0.) — a haboru ,,miivészete” felé, vagyis
kijelenti, hogy ez a csata szamara a habort teoretikai, torténeti, hadtorténeti irodalmara és filozofiai
tartamara iranyitotta ra figyelmét és annak igazsagos voltat bizonyitotta be szamara. Externbrink
szerint mindezzel az volt a célja, hogy a haboru eredeti céljat, majd folytatasat a poroszok részérdl
jogosnak ¢és sziikségesnek tiintesse fel kortarsai és az utokor szamara. A szerz6 a tovabbiakban
felfejti azokat a klasszikus és kortars forrasmunkakat, illetve felsorolja a szerzoket, akiknek irasait
felhasznalta, beépitette munkajaba. Frigyes példazatok hosszu soranak felvonultatasaval tamaszt-
ja ala érvelését: amennyiben a kolini vereség utan nem folytatja a haborat az osztrakok ellen, az
a poroszok szamara katasztrofalis vereséget jelentett volna a haboru egész kimenetelét tekintve.
Ezért Frigyes, mint allitja, Kolin miatt személyes feleldsséget érzett a haboru folytatasat illetéen. A
tanulmany nagyon hasznos a korszak hadtorténetét kutatok, illetve a téma irant érdekl6dék szamara
a tekintetben is, hogy gyakorlatilag egy teljes, napjainkig mend szakirodalmi 6sszefoglalot kapunk
a jegyzetapparatusban a haboru torténetérol.

A kotet tovabbi tanulmanyai nem szorosan, de attételesen mégis kapcsolodnak hadtorténeti kér-
désekhez. Az irodalomtorténész Reinhart Meyer-Kalkus Nagy Frigyes Lucretius-recepcidjat tarta
fel (,,Mein Freund Lukrez.” Friedrichs ,, XVIII. Epistel an den Marscahll von Keith: Uber die leeren Schreckens
des Todes und die Angst vor einem anderen Leben”, 121-142. 0.). A szerz0 Titus Lucretius Carus [Kr. e.
99 k. — 54 k.] rémai kolt6 és filozofus De rerum natura, azaz a Dolgok természetérdl cimii miivé-
nek hatasat, vagyis az epikureus ¢életfilozofia megnyilvanulésait Frigyes levelezésében, naplobe-
jegyzéseiben, verseiben, esszéiben, de kiilondsen egyik episztolajaban (Epistel an den Marschall
von Keith) vizsgalta. Ez az episztola ugyanakkor éppen a hétéves habort ideje alatt fogalmazdodott
¢s formalodott, ez alatt az id6 alatt tanulmanyozta behatéan a porosz uralkodé Lucretius filozo-
figjat, ahogyan a szerz6 ezt kimutatta. Anne Balliot, a berlini Humboldt Egyetem germanistaja
Nagy Frigyes tovabbi klasszikus-, Platon és Arisztotelész-recepciojat vizsgalta, attekintve Frigyes
konyvtarkatalogusainak teljes sorozatat (Platon- und Aristoteles-Rezeption bei Friedrich I1., 143—-157. 0.).
Legfontosabb megallapitasa: az emlitett klasszikus filozofusok programszeriien végigkisérik Nagy
Frigyes egész szellemi palyafutasat; a porosz kiraly X VIII. szazadi francia nyelvii kommentarokon
keresztiil ismerkedett meg tanitasukkal, s e szerzok hatasa Frigyes filozdfiai gondolkodésan is tul-
mutat, hiszen felhasznalja gondolataikat, szentenciaikat konkrét politikai programok, célkitiizések
megalkotasanal is. Uwe Steiner, a berlini szabadegyetem professzora egy klasszikus frigyesi téma:
Frigyes és Voltaire levelezésének, kapcsolatanak induld epizddjat, a 24 éves trondrokds €s Voltaire
1736-ban tortént kapcsolatfelvételét jarja koriil tanulmanyaban (Eine Poetik in Briefen. Zur Rolle der
Literatur Briefwechsel Friedrich des Grofien mit Voltaire, 159-184. 0.). Hangsulyozza, hogy Nagy Frigyes
¢és Voltaire kapcsolataban a hétéves habort fordulatot hozott, melynek allomasai levelezésiik alap-
jan tovabb vizsgalhatok. Babette Kaiserkern, aki szintén a berlini szabadegyetem tanara és irodal-
mi, szinhaztorténeti kutatasokat végez, feltarta irasaban Voltaire A/zire cimii dramajanak hatasat
Frigyes Montezuma cimi politikai opera-librettojara (Spiegelungen — Friedrich II., Montezuma [1755]
und Voltaire, 185-201. 0.), mely szoveg, illetve mii Frigyes politikai propagandajanak egyik miivészi
eszkozokkel tolmacsolt, szuggesztiv hatasu szovege, amely azért érdemel figyelmet akar a korszak
hadtorténetirasaban is, mert a hétéves habora eldestéjén, 1755-ben keletkezett, s egyértelmiien an-
nak politikai propagandajat volt hivatva kifejezni miivészi eszkozokkel és tolmacsolni szimbolikus
formaban. Végiil Frigyes zenés udvari szinhazaba latogatunk el Berlinbe, Claudia Terne jovoltabol
(Friedrich II. und das Berliner Hoftheater, 203-226. 0.). Frigyes maga is muzsikalt, képzett fuvolajaté-
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